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Corrispondenze non commerciali

FEEAMEMZTENELEEFRZ — EEBEANWENERSEERL
MAREEGNHTLRAGEERN. BEINRBAGHEMBESEHERH L. BRALE
HEEBERASARZ B ERGEH M XENEZE G ESE AN ESH
URBEMAEMAZEETERRTERNEE FFUXUBMAR., BSHFEGHELHR
W E R EEER T I L R B, fan, a0 8 e — A B4k (6] B a5 & fn ] 3R B A 25 .
A EHE AT AE R B 5 (EER) X4, 5] 40 3F B {5 (lettera testamentaria) , [ I,
ZHAEHRTT AR R AT f5 AN 3 — A 18 B8 0 & B 3% S0 5%, 4 40 1 3 T 2
HEES. EXHELT, SHREREH EANHERBEF—-BXE, EHF
ABESAMNBRFREASTFEANLR . ESHREARNELNAEMEREN
BIE SRR X, FHEEREAMRETLLES AR TERI, BN e
K ERES GBEXE FEARBEABRE TR S%,

FHMNEZFERRIIT? M FXAREELAER LA, — B
ANHERAFEATURAEMBEAERNENBRESEZTEE,. FEN, B
RFEBEREEFXHEE. M FESEER, W—BRAVIT. 23RS, 3T
EMEHE 2B F W, 1B F5 8 0 f , #8 55 5 (lettera di condoglianze) F1 i %% 1
(lettera di congratulazion) # N ZHFE .

BRGHHMHLELZ ERXER AENANEEAHRERAWERNEEES
BREUTILANFTEHAR:
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£—F fHe Akm
(Struttura della lettera)

— M3k (1’ indirizzo)

ERANEHEP . WEABILE REEGH L MESFFERE, KEAMLEES
B : 7E15 B} b #{5 B (indirizzo interno) XARENT BEREFEEH. M
FRFAEFEERITUERAKRGBEA. FENMUHEBEERMPMEXZAE, ZAY
A,

s N BRI A N “per”, & “a” , BB & F AT . #RIE Sk A (B an
Sig. ,Dott. , Ing. E)ERMAGBHFHARLTN, REAEZ M RHBGEPAT. R
M EBESFEFERP  KRBEREAKGEAMNFFEANRESRXR GEREESFLAT D
FER, HEABE .

MBEGHFANRGEATIENE T . MEFEREREABCARBERGHA
25, M B E (53 b 1B “riservata-personale” . 1SR W {5 b ik 2 i {5 A\ & B 8 AE
M TAE#D, HIE% it , B2ARMTEERFH L EHBE AL, AN E presso
#E c/o (W RIELHH care of), Hf Marco Ferrari, presso famiglia Farina
8 # c/o Hotel Europa. MR #hk 2 /5 A % 5k 5k B & T/E sk, WA T Z
ALEEXMER. WRE—DBMNBE, W XA HE E B A2 e i 80E , B
42 REERPMLTR, BN E“a chi di competenza” (ZEHEXAR). ANBERES
— M EROEEE, I —EWEHEIX, W T REFEHEZAHEXOITI LR
T BL R B 18] , 7 3% /R AT BB 13 40 #b vE B A 645 B, » Bl i Dott. Vittorio Ciscato - Banca
Nazionale del Lavoro - sede Bologna - Ufficio esteri, MR &A ELZHHEHEFELR,
BIFENRF 5 AW E N TRIERMERGE .

BEHAEENBERSFEAMKGEAFREE R BENELUEY RIE=
F. EXHERT . FEATURGRNEAE=ZFPE -G, HFELBEANGE
d 5 B4 = 07 S bk, B AN S A, IR BR M Z Ah ik R Ak, B
& X 2 “per conoscenza” By & “p. c. 7,

MBR—-HEEEFLEEZANAN—FITEFHNFTESSE, - 2RI A
RT%,UERFEE E—1 B ML REFRIF, I0“Al Comitato di Riva di reno”,
“Ai soci di Minima Moralia”; 3 B # L EHES - MFEEF M. EFH
WEHE, RFEAFEANBL, EESFEER FEANBIAELFESERFER,
B{ERMAETA.E42Z T ;B FHRAwIN.




F—% JERlLfER —

= i A F0ETE (il luogo e la data)

B {5 1 #b 5 R B E) AL TS 4R A A L 8 % BB LA R B < Bologna G T 45 #%)
25 aprile 2005( A B ARAKE) . (RS2 515 ok 2R 7 1 X815 4, = A0 et
6] 7] BA 45 B B Bologna 25/4/05 B # 25/IV/05(J R LAl LA Z S FR~ A
B, MENFREETR . REGEGHERE—BHRAEEHAE MRTAGME
B ABEN.

RS E B (N 7EE S {5 R B, H AW DAAL FHak T —47, t AT LA
HMEEEXZERENIE.

HES —SHEENBILBEEKEB.EARAEH . AlNHEBHEZE L 8 agosto
2005, 80 & 76 H B Z A N addi.

= {= 3L 545 3k (1’ intestazione o 1’ esordio)

WS AL M IZNERE LT FRE R TFERFRBAMERS B P
BESKEANXANAZBEEEBEARMNEE, AUEFEHEEEX . BHR LR
FEMEEHREEBFRWEANL T BEELFRM E/AFEBEANMERE A
PMRMERWEER ., XWAEHER ST HESE R, WERITHWES THIE
SCRR BUEATRE .

Xt I 2518 i 2 %, RN A IF X R AT LAFH caro B # gentile, egregio #t B8 3F
#EATEAERR. B TRFEMEARRBEREKEANFEANLE,FH
MiES5EHEANTE X, TU—EE5FHERNEHFA, BRUENREHER
72y i L A

T T A — e F

Gentile signora Ferrari,

la ringrazio dei giorni trascorsi. ..

Gentile signora, Gentile signora Martina , Gentile signora Ferrari, Cara
signora %% , X EFRIF 2 [A] #) X 5 A K

MREKEAR L L. AEWEBFEB N TERAEH, U EKRHEN
signora, {8 4 5 08 Xt 7 JE AR, 7T AFRH A signorina, WX TR H £,
A] L% #& Caro signor Farina , Gentile signore s Gentile Dottor Venturi MR
B—pE A A+, W 2R H B, 5 0 Egregio Avvocato, Egregio ingegner
Ciscato, BN F X ZEH FYHEH, TUHEMWH K Cara Giorgia, Caro
Mattia, FETAEXZ S, B AR KBK, AT LA A caro/a ([RIFEIE AT H T W
). Caro/a Ml carissimo/a AP EEHN L F LT EA . BLRET LHWER.
)4 , Caro Cera , Cara Sara, Carissimo Pochintesta ERE EEEMBINE, BT
B 1 E R Carissimo Cera , Carissima Sara, Caro Pochintesta., 4%k ,carissimo tt
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caro BT, BEBEEHHAE, TLEETI R P H—F.

AR ERIEER KRR KEF RV LA caro/a, W] LA carissimo/a; Fn
RIFH TAER R T LA caro/a; gentile, egregio (RATFTH MW MERAFER.E
HRER.

CHREBREF R MAFTEER LR X RBELLEEFLBA, @
oggetto:. . .

o TEREER A BT I _E A M TR R gentile. .. ,( AT A B IR, B0 gent. ma
AR gentilissima ,

MR REEEHERESEK, IA/NE BIAT, B 41 : Gentile signor
Ciscato, Egregio dott. Venturi; N R EHRHK, NFE RS LERRIEHE —1
FAF, U0 : Gentile Signore, Egregio Dottore .

R, I RARIE R A K, WFRIE AT A48 5 W Preg. mo prof. Varni; I
BH I ANGELGEE , 40 Gentile Professore, R B RICHEMZES Hk, Lk
WAEE Caro dott. Fabio Venturi,Gentile sig. ra Giorgia Simbolotti T R EE
Caro dott. Venturi, Gentile sig.ra Simbolotti,

25 2 F B X — A T 3R E M X R : Caro Franco ; T T 25 18 fin % (K 3%
RK Y : Cara De Julis; T2 25 R ML AR B Nk KRR IEH IEX: Gentile sig. ra
De Julis, Chiar. mo prof Varni,

n SR fE N5 A ARER S5 8L B A AT Bk AT, AR 4 BT LAAETE 25 18] )5 T 0 b At B
FRIBE M LA AR, BB RiEE F8KE, fli0 Egregio Signor Sindaco,
Egregio Signor Ministro, Egregio Assessore , N izt Egregio Signor Generale
XETKNEE.

MREFAFZHARNANL, LI K EH A K F # (cardinale) 7] YA F eminenza,
FAH FE # (vescovo) i eccellenza; AN 2% B bb BAK 7T LA reverendo,

maestro FF AT F R FRIF /N 25 2 U, T R 88 R R IF Z AR R G KIB” 1 &=
BO . X F/AER (notaio) 2B K EX & R 112 i (commercialista) Z W FRE K dottore,

PO (& §9 IE 3Z (11 testo)
EXHBEERFIEBE CEREEZENH Y. EREHNEFMERKOLES K

FARXRAMEGHNERT. N TEGERNEEWA S, %0 E S X8 F

BB 4 B, REH AN, REHAER.
BB X B 22 05 , BT A R 24 R TE R R B (S

1. 7% 8
FEIE A 2 ZHI» AT LAS A — 28 2 2 45 ) B 9 48 1 307, sk /2 B 1 B9 “TF 5
B @HREEA, ENEARREBLSRGEANEKR  RETEN BB HEARE,




B FEELEE —

It 2aBfE. Bl

(LM H A H A5 B (Formule di carattere interlocutorie)

Mi rivolgo a Lei nella speranza che potrete rispondere alle esigenze che vado ad
esporLe

Vorrei sottoporre alla Vostra attenzione il seguente problema

(2) M X} 7 #4458 (Formule di carattere informativo)

Il mio nome é Marco Ferrari, sono il nuovo rappresentante della ditta Monacor
per Bologna e provincia

Sono intestatario della polizza RC auto N° 235/bj e Vi scrivo per informarVi del

sinistro (incidente) occorsomi in data 22 ottobre u. s.

2. AP iTAh Bl T

MAGHEMEFERFREANRES — AR, #4n . Caro Ciscato s ti scrivo
per chiedere la tua opinione sul progetto riguardante. .., B 7515 & & B io
sottoscritto B il sottoscritto (J5 TH IR H © B itk 4 EA IR E — AFRES . B4
4 : Io sottoscritto Alessandro Diletti chiedo. .. 1l sottoscritto Alessandro Diletti
comunica. .. EFHHEAE - ARELZGILBELEELNEL ., AL = AKREKD
N2 5 S BRIE A CERIR M . WS il sottoscritto B, b T B4 7E
FXHMER,ATLLA chi scrive 5# lo scrivente B R #ke, M — AFKE K
noi — 8t H 76 48 4F 14 51 5% S R 45 i (6 L 78 LAt A 0 F o7 % R e (i

XRG4 AFR B BREEAXT ., tu B A KA S
BRVAFIANZ R, B U Lei(JE% ERH) R lei (GEXE) . voi F
Voi XML KR F tu fl lei IEBER, M5 Lei XM WEHE R L
Loro, ella fl la Signoria Vostra (1a S.V. , B3 le Signorie \Vostre SS.LL) HfR
THEFRFEXWETEHPEH FHNREAEARTEIM, ME RS A,
FREFRMUBYL , 43 R BEFFER NS B . BRI b, 38 B 3% 1 3% ABRAR 17
MY FE RS rEE ARER. Fln :Rispondo alla Sua cortese lettera; La
saluto cordialmente ; Desidero informarVi che. . .

ABERAL N FRREFAE AR EESEEERETHFERD. AL
R, RAEYKEABREL SO RALRERKE W EA MBS,
F3 B s W6 JFUTE T B R BRI B A FRAR A AR L BT LA A0 SR D Lei 3 385 X 54 77 9 25
LR AR M shis) b2 S = AFREE,

3. 13894 B R # 4 % 1& (Conclusione della lettera o il congedo)
GRESHER BMAEEFWERSERIE, UF FEMAIFHLEHEIE, HRE
BEFEEXWESHM BB ELYNIEM, EXELHF. Bl mRFEHT
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gentile, Af 4 45 W15 Bt W 1% f# A cordiali saluti; 305 FF 3k 8 F egregio, & R EH
distinti saluti;baci, abbracci, saluti(5 cari,affettuosi % )% A 72 A & 80 & HL 3%
FIEMAZE ., tRRETHERXZRA LA saluti, 7] B f# A distinti 8% cordiali £
BaE. —BMENERAEE LXXERE RAMRRAEL . FAREER
KAKKT  AREZEHEARBRALT. SREFRNEES THRERFHLSERK
YER. IRERFFRARTASE WE LGS, WAL RIE B Z x5 32 650 3
i

La ringrazio sin d’ora per la Sua disponibilita e la cortesia dimostrate e, in
attesa di ricevere Sue notizie, Le invio i miei cordiali saluti.

A L LT R 45 1 S 14 . affettuosamente, cordialmente, devotamente
(B W) EEEEMNRAR A distintamente, A& [F & E R HETERR P
BB AL BN, T Xt £ BT A A omaggi (R . X FIEH BB NEIER A, H
MEABRGFHASEENUFR L EEE K, B @0: Ti abbraccio, Un abbraccio
a ffettuoso , Baci, Abbracci, 0] LA EB AR N, BN : i miei pin cari saluti a
te e Marco , anche a nome di Sofia, con affetto Alessandro, Xt FAKFZEE K
AHBEEOA,TTLAXEEL R :La prego di salutare sua madre da parte mia 8%
# anche a nome di mio padre i piu cordiali saluti.

SRiENZAE—T R TEX—. 217,

4. % % (Firma)

BEMREEXENRE—TTATA MABESEXHMHRF— KBS, o
REGREREBH T . BRESE—T.HHRE—-FfT. EF—EAEKRE
BEHAERNEFL, EEFRNELEZE. MRRAFRAMEKERF ATUREA
?9[‘%%25’%%‘5%@)%%%%%%%0 XA 15 tHERRE LB R, B A
HEHRAEEAHRE., WREFARMEEE L, H ARG AREX— &,
LREREE NG  RERISI R E.

5. 4 )6 B & (Il post scriptum (P.S.))

B8 post scriptum(4EE 4 P. S. )t R 7E(5 W IE X WG i E#iE, — kA&
BE. MEBEAEEXREREEMN L — SRR . EEZRNE, post scriptum
FHTUHEX—FE, E—BUETELT—TARE. WRAGRKES, BREH
WMEN | post scriptum, B A B iR BT AFR 5 {8 AT B E IE P #AT R s g ik .

VOCABOLARIO
condoglianza s. f. [B] mfs ,E‘lﬁ
esordio s.m. AL




B8 JERALEER —

egregio agg. (BA5PIEFRMERD B K
cardinale som. AKEH

eminenza so fe (REHFPXWNAREBNER BT
vescovo s.m. FEEHIEH

reverendo agg. BHLH) G BOM P % AR
notaio s.m. AUER

sottoporre votr. BT, B

intestatario s.m. (B ZBEOREANEE
porgere v, tr. B

F=¥F RALR
(La lettera privata)

AN ARG, B TIERALE R TERE, 38, B2 B X EHEHS
EAESANZEBRPRER . MR35 o8 B R & T BLAr 3R A 0 M R st
5 BOKfE R ARG ESESE. THRENETEERAN —BRILZEE.,

1. B #4% (Ringraziamenti)

AANMNBBFEROAERTF EEFBHN, N EERFERARE. SRAZERY.
WEIFELRIIN T A EHHWEEERE.

B 1.
Gentile professor Diletti,

La ringraziamo dell”aiuto datoci per la preparazione dell’ esame d’ammissione
all’ universitd, senza di Lei non saremmo riusciti a superarlo a pieni voti. Noi
studenti non ci siamo dimenticati di Lei, e nonostante siamo tutti entrati
all’ universita e siamo impegnati a studiare, Lei sa che pud contare su ognuno di
noi per qualsiasi cosa.

La preghiamo di salutare la Sua signora da parte di tutti noi e di ringraziarla

ancora per le squisite limonate che ci preparava nei pomeriggi in cui siamo venuti a

studiare a casa Sua. Non sapendo come ringraziarlLa, Le scriviamo questa lettera,
Le inviamo questo mazzo di fiori per sua moglie e un regalo per Lei e per la sua
signora.

Grazie ancora professor Diletti, grazie per le Sue lezioni, per il Suo aiuto, per

la Sua gentilezza e simpatia.

Con affetto e stima,

La 5°A liceo Terzani
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il 2.
Cara mamma,

come stai? Tu, il babbo, Valeria, tutto bene? Ti scrivo questa breve lettera
per ringraziarti del pacco che mi hai spedito e, specialmente, per informarti di
come vanno le cose qui in Cina.

Io sto bene, non preoccuparti. All’ universitd mi sono sistemato nel
dormitorio e sono capitato in camera con un ragazzo spagnolo della mia eta.
Questa & una buona occasione per studiare un poco lo spagnolo, ma non
preoccuparti il mio studio principale rimarra la lingua e la cultura cinese, e
dedicherd la maggior parte del mio tempo a migliorare la scrittura dei caratteri.

Vi mando, a voi tutti, un grosso bacio, un abbraccio, e vi ringrazio ancora
dei libri e dei dizionari che mi hai spedito.

Andrea

2. A X K AHL(Auguri o Felicitazioni)

MERFANED EBE. S FAEILHEFERONZ, EEERFERLKR.

THEELERREE.
(D BB HTE LY H A
B 1.

Cara Romana,

abbiamo appreso con felicita la nascita del piccolo Massimo. A te, al papa e al
piccolo felicitazioni e gli auguri piu sinceri e affettuosi.
il 2.

Carissimi Marco e Caterina,

la nascita della piccola Marina & una grande gioia che ha toccato il cuore di noi
tutti. Con 1’ affetto che ci lega da tanti anni auguri a tutti voi.
Bl 3.

Carissimi amici,

come gia anticipatovi telefonicamente, eccomi a raccontarvi 1’ arrivo della
piccola Gaia e a condividere con voi la gioia della sua nascita.

Non posso descrivervi 1”emozione di quando ho preso in braccio per la prima
volta mia figlia. Bianca & molto felice e per mio tramite vi vuole esprimere tutto il
suo affetto.

Ci auguriamo di tornare quanto prima a casa e che possiate conoscere la
piccola al piu presto.

Nell’ attesa vi abbraccio

Alessandro




E—8 ERUEEH —
(2)[Ef5

Mio caro Alessandro,

siamo stati molto felici di apprendere dalla tua lettera la nascita di Gaia. Porgi
a Bianca, da parte mia e di Annalisa, i nostri piu cari e profondi auguri.
Felicitazioni. Alla piccola Gaia auguriamo una vita sana, felice e di crescere in
fretta. Saremmo felicissimi di venire a trovarvi non appena vi sarete organizzati.

Ti abbraccio

Emilio

3. R AAH K EAL(Altri modelli di auguri)
B 1.
Caro Fabio,

so che & stato difficile e ci sono voluti 5 anni, ma il conseguimento della laurea
in Medicina ti ripaga di tutto, ti ripaga della forza, della costanza, della volonta
che hai dimostrato. Ti auguro che i tuoi progetti possano realizzarsi e ti porgo i
miei piu cari e pronfondi sentimenti.

La tua amica
Francesca
2.
Cara Sabrina,

riuniremo amici intimi e parenti a casa nostra per presentare il matrimonio tra
me e Lucio. Abbiamo organizzato una festa per venerdi 29 gennaio, dalle 20 in
avanti. Tu e Andrea siete ovviamente tra le persone che vorremmo avere vicino. . .

Firma
il 3.
Cara Marta ,

Io e Carlo abbiamo organizzato una piccola festa a casa nostra per il decimo
compleanno di Sara, dalle 17 in poi. Vorremmo raccogliere le persone cui siamo
piu legati, a cominciare da voi. Sareste liberi?

Firma
Bl 4.
Cara signora/Gentile signora Adelaide,
Un sentito ringraziamento per il Suo aiuto provvidenziale. Mi affido a queste

rose per esprimerlLe tutta la mia gratitudine.

Un abbraccio
Alberto
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—EEAEE:

—Una wvita di successi e di grandi soddis fazioni.

—Vi ringrazio di cuore per il bellissimo dono.

—Ringrazio con i miei genitori per il gradito pensiero.

— Ti siamo vicini in questo momento , per te cosi importante , con L’ affetto di sempre.
—Congratulazioni) Ce l’avete fatta. I nostri migliori auguri.

—Grazie per averci partecipato la vostra gioia. Siamo felici per voi.
—Congratulazioni e auguri affettuosi.

— Auguri vivissimi , da scapolo impenitente sono felice per wvoi.

— Purtroppo non possiamo essere con te, ma in attesa di vederci condividiamo la tua
gioia e ti inviamo gli auguri piu af fettuosi.

— Tiringraziamo per il bellissimo regalo e le parole che lo hanno accompagnato.
—110 wolte congratulazioni e auguri.

—Ce l’hai fatta| Bravo, congratulazioni.

—Vivissimi auguri per la tua carriera.

— Grazie infinite per esservi ricordati di me. Awvete avuto un pensiero
gentilissimo. I miei piu sinceri ringraziamentsi.

— Il brillante traguardo raggiunto premia la tua volonta , le tue capacita , la tua
costanza. Non ne abbiamo mai dubitato.

— Hai ottenuto il giusto riconoscimento per l’impegno e i meriti di una vita
dedicata al lavoro. Le mie piu sincere e vivissime congratulazioni.

—Di fronte a un dolore cosi grande non trovo le parole adeguate. Vi sono vicina
con af fetto e partecipazione, vi porgo le mie pii sentite condoglianze.

— Siamo commossi e addolorati, vi siamo vicini con affetto. Ti esprimiamo
condoglianze vivissime.

—Sono pro fondamente colpito dalla triste notizia. Sinceramente addolorato per
la scomparsa di XXX vi sono vicino con sentimento di fraterna amicizia.

— Vi ringrazio per essermi stati vicini e avermi sorretto con il wvostro a ffetto in un
momento cost doloroso.

—Grazie, non dimentichero mai quello che hai fatto per la mia famiglia in
questo terribile momento.

RARX SEGERNEEERANIERD:

— Posso comprendere quanto avvenuto , ma non giusti ficarlo. . .

— Non mi resta che esprimere il mio netto dissenso su quanto é accaduto. . .

Ho seri e comprovati motivi per esprimere formalmente la mia protesta per i

danni subiti. . .




